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Comparacion de Gabinetes
de Seguridad para el
Almacenamiento de
Productos Inflamables
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aS\€£05® COMPARACION DE GABINETES

Almacenamiento de

productos inflamables NO ADECUADO

Recipientes de seguridad obligatorios

Aislamiento

Certificacion NIN G U |\ JA

Resistencia al fuego (minutos)

Riesgo de accidente

Consecuencias juridicas
y responsabilidad personal
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ADECUADO ADECUADO
Recipientes de seguridad recomendados SIN RESTRICCIONES
AISLAMIENTO POR AIRE PANELES RESISTENTES AL FUEGO
THIRD PARTY CERTIFICATION EN 14470-1
(FM 6050, UL 1275, e.g.) &}\3
MEDIO BAJO NINGUN

EN GSFM

pGe yt

MAXIMA SEGURIDAD




PROTECCION/MIN

ESTRUCTURA TECNOLOGIA
Chapa de acero OBSOLETA

ASPECTOS DE SEGURIDAD

1 Ranuras de puerta selladas

2 Puerta con cierre automdtico
Aislamiento
Flujo de aire definido
Comportamiento ante el fuego

similar al de un almacén

Maxima flexibilidad en Ila eleccion
del punto de uso
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PROTECCION/MIN

10)

ESTRUCTURA TECNOLOGIA

Doble chapa de acero BASICA
certificada por terceros

ASPECTOS DE SEGURIDAD
Ranuras de puerta selladas x No

1 4
Puerta con cierre automdtico / s o _Cierre gutomético_permanente o cier_re automét_ico_ en caso de
incendio en combinacién con mecanismo de sujecién de puerta

Aislamiento

Flujo de aire definido

Comportamiento ante el fuego
similar al de un almacén

Maxima flexibilidad en la eleccion
del punto de uso

SU LISTA DE COMPROBACION DE SEGURIDAD

1. Tipo de edificio 2. Ubicacion 3. Tiempo de evacuacion 4. Consecuencias legales

PEQUENOS / MEDIOS || PLANTA BAJA 10 minutos de resistencia || Cobertura de seguro

- Plantas de produccion » Escape sencillo al fuego ofrecen :f;ll:;:(slaa sstgll-l?alt)i?):'as
: ITZT:SESOMS SR * Poco tiempo para evacuar Responsabilidad personal
el edificio
= tiempo insuficiente para
que los equipos de rescate
entren al edificio

PUNTOS ADICIONALES A CONSIDERAR

o= Cantidades pequeras = Cuerpo de bomberos in situ

= Recipientes de sequridad muy recomendados == Sistema de rociadores
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PROTECCION/MIN
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Ranuras de puerta selladas

Y11 puerta con cierre automtico \/gi
K1 aistamiento %;i
B3 Flujo de aire definido /ﬁi ®... ¢

Comportamiento ante el fuego
B similar al de un almacén X NO

Maxima flexibilidad en la eleccion
d del punto de uso x NO

ESTRUCTURA TECNOLOGIA

paneles resistentes al fuego AYAM AT
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1. Tipo de edificio

MEDIANOS / GRANDES

« Laboratorios de pequefo y mediano tamario

i

2. Ubicacion

HASTA PRIMERA PLANTA

« Cuerpo de bomberos cerca

M

a

3. Tiempo de evacuacion

30 minutos de resistencia al fuego
ofrecen tiempo limitado para

= evacuar el edificio )
= que los equipos de rescate entren al edificio

4. Consecuencias legales

ACEPTADO
POR LA MAYORIA DE LAS
COMPANIAS DE SEGUROSS

= Responsabilidad personal reducida

L]

PUNTOS ADICIONALES A CONSIDERAR

o} Mayores cantidades admisibles

w}= Un gabinete por sala de trabajo (recomendado)
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PROTECCION/MIN
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ASPECTOS'DESEGURIDAD

Ranuras de puerta selladas 't«/ S !
Puerta con cierre automadtico v ,}!
Aislamiento - "/Se !
Flujo de aire definido Vv S’i
Comportamiento ante el fuego B
similar al de un almacén AN |

Maxima flexibilidad en la eleccion ¥
del punto de uso 7S

ESTRUCTURA TECNOLOGIA

Paneles de sulfato de calcio

altamente aislantes I:J ljl jljﬁ A

0 |
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SU LISTA DE COMPROBACION DE SEGURIDAD

1. Tipo de edificio

TODO TIPO Y H
TAMANO BEE

= Laboratorios de espacios abiertos ﬁ ﬁ ﬁ

» Areas de alto riesgo ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ

2. Ubicacion

EN CUALQUIER | -

LUGAR adi

:2randesa|t;1ras ﬁﬁﬁ -

reas remotas ‘ ﬁﬁﬁ ﬁ%ﬁ
=)

3. Tiempo de evacuacion

90 minutos de resistencia al fuego % % %
brindan suficiente tiempo para % % %
= evacuar el edificio ‘ % % %
= entrar en el edificio para combatir el

&
incendio y realizar operaciones de rescate ‘i‘ % % %

4. Consecuencias legales

ACEPTADO

POR TODAS LAS COMPANIAS DE SEGUROS

T
l T

* Reduce al méximo la
responsabilidad personal
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I Distancia
2 Entorno
3 Tiempo de evacuacion

4 Impacto economico
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iPUEDE OCURRIR TAN FACILMENTE!

A AHORA NUESTRO VIDEO DE CONCIENCIACION
EGURIDAD



Fuente: Endress+Hauser, Reinach
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

Phone +49 60 51 - 92 20-0
Fax +496051-92 20-10
info@asecos.com

asecos Sarl

Sécurité et protection de I'environnement
1, rue Pierre Simon de Laplace
FR-57070 Metz

Phone +33 387 78 62 80
Fax +33 387784319
info@asecos.fr

© asecos GmbH 10/2014 No asumimos ninguna responsabilidad por errores de impresion,
modificaciones técnicas debido al perfeccionamiento técnico del producto y cambios de modelo.

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
c/o Park Associates

Gretton House, Waterside Court
Third Avenue, Centrum 100
Burton-upon-Trent, Staffordshire
GB-DE14 2WQ

Phone +44 (0) 7880 435 436
Fax +49 (0) 6051 922010
info@asecos.co.uk

asecos bv

Veiligheid en milieubescherming
Tuinderij 15

NL-2451 GG Leimuiden

Phone +31 172 50 64 76
Fax +31 172 50 65 41
info@asecos.nl

WWW.asecos.es

asecos S.L.

CIM Vallés, Sector C, Nave 8, Despachos 1y 2
08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

Phone +34 902 300 385
Fax +34 902 300 395
info@asecos.es

For all other countries please contact:
asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18

DE-63584 Griindau

Phone +49 60 51 - 92 20-0
Fax +496051-9220-10
info@asecos.com
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